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Vidiella

L nostre Vidiella & un pianista singular. N’havem sentit alguns que
acontenten 2 estones, meravellen devegades; perd aquella cosa espe-

cial del nostre, aquella flor de poesia, aquella néta i pura misica
que flueix d'aquelles mans alades, no I'havem sentida en cap més,
Fa anys que'l sentim, a l'artista, En els anys de sa jovenesa la

) fantasfa hi joguinejava més sovint, 12 melodfa cantava a voltes més

intensa : ara, en el temps de la maduresa, el seny mesura el ritme; la poesfa, tota honesta,
canta amb una dignitat tota vestida d'humil saviesa, amb perfum de cancé eterna de bellesa.
En un lloc apartat del jardf, on 'ombra frescal aquieta els sentits, se senten els degotalls
sonors de l'aigua clara, prop 12 molsa humida; 12 molsa que llueix a claps pels fins raigs llu-
minosos del sol destriats entre les branques.

Com esclarir aquest agermanament del seny amb el subtil sentit de la bellesa? ¢Qui
engendra i qui és l'engendrat? Qui somou dolgament a I'altre? ¢Es poesfa del seny o seny
de la poesfa? Poesfa no : és cangd, que és un grau més alt que la poesia,

El cos tot inclinat sobre l'instrument, el cap cot, ordenant i dictant els moviments
d’aquelles flonges, amoroses mans, que pulsen el teclat com cosa sagrada, de la divinitat
amada, sembla dir : ¢« —Surt, la meva misica; surt, estimada, i digues a tot-hom lo que a
mi em dius a soles, lo que’m dius quan, després de fugir-me esquiva, t'he feta meva, ben
meva; quan he vencgut la materia i I'he feta servent i encarnacié d'aquella idea que adins
guardem com llantié del fons de I'éssers

Perd la sensibilitat esquisida, finfssima, ha creat en l'artista una temenga de dictar

a4

Seva misica, €l seu art, a la gent ; tot ell tremola de sentir-se sofa la sensibilitat col'lectiva;
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i ell se queda a casa treballant amorosament, com aranya en son cau amagat, teixint les
guirlandes primoroses, delicadfssimes, que en la solitut prenen el sentit de la sinceritat in-
tima dels esperits solitaris que de l'ideal viuen, Mes l'artista té necessitat de comunicaci$
amb el proxim; i llavors, ell, si no en la realitat, se’n fantasieja, d"audients, i per a ells fa pro-
grames, | els treballa i els poleix amorosament; i llavors sa cambra d'estudi es dilata i pren
figura de gran sala atapaida de devots humils, dels que sols escolten per fruir; i I'artista se sent
compres i canta 2ixi amb inspiracié creixent, mogut i encelat per la meravella del pablic ideal.

Perqué el ptblic de la realitat és una barreja desconcertadora. Les preocupacions,
'egoisme, la vanitat de l'ironfa, distreuen tota comunicacié amb la bellesa, que, verge, vol
animes verges; i solament els humils, que la fe aguanta en atencié fervorosa, prenen el sen-
tit de l'armonia de les formes que ordenen la nosira anima al goig de I'ldeal etern. L'art és
com la religié : necessita el mérit de 1a fe., Sense fe no’s déna el cel de I'art a ningti : molts
han gustat el gran desenrotllament de Beethoven per la fe inicial que han tingut en el potent
artista; a molts la fe els ha descobert la complexa polifonia de Bach, almenys el seu sentit
intens; i, en canvi, 2 molis que no saben ésser humils, tenint 'esperit treballat en l'art, els
escapa la bellesa d'una obra o d'una execucié per falta de disposicid, de fe, en gustar-la,

Els distrets per les preocupacions anotades, de I'art d'en Vidiella no'n gustaran pas la
bellesa, ]Ja el nom conegut de tota la vida, de pianista de casa que no ha corregut mén, el
gran mén de I"Alemanya i la Franga, que semblz per a molts guardar l'essencia i la direccid
de 1a bellesa artistica; aquest nom tant nostre, jaels tanca l'esperit a Ia confianga plena en fruir
espontaniament de l'art; aquell posat humil davant el moble armonic, aquell acotament
amords, ja els aconsella que dubtin que l'artista triomfi victoriés de l'instrument. I des-
prés, escoltant, o mig escoltant, Chopin, Mozart, Beethoven, Schumann; comparant l'in-
terpretacié sentida amb el criteri més o menys arbitrari que dins guarden, la diccié sincera
i bella els passa per sobre quasi sens commoure’ls, la sobrietat d'efectes els sembla fredor,
no agafen l'encant dels purissims i virginals timbres, no estimen prou el seny que presenta
clara la forma artistica, i, per (ltim, els aplaudiments entusiastes dels devots humils encar
que concients, no’ls encomanen ni despérten aquell sentiment d'admiracié i gratitut que’s
deu 2ls artistes escollits que dignifiquen i eleven els sentiments excelsos i subtils de I'homs.

Ja sabem que l'obra musical no arriba viva a nosaltres sense 1'/nfer prefador executant,
medi de comunicacié huma, viu, que per tant no-'déna res sincerament sense transformar-ho,
en certa manera, en substancia propria. En 'audicié d'una obra donada per un ver artista
no rebem purament la mésica amb el mateix mode que I'autor Ia ‘crea, siné que la rebem
modijicada en el temperament de 1'artista transmissor. 1 aixd és 1a gran honra i la gran dig-
nitat d’aquest intermediari. Aquest ha de procurar acostar-se, comprendre, el geni creador,
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i sobre tot I'ha d'amar; { amar vol dir viure intensament, el qual viure intens s'exterioritza
amb totes les caracteristiques més propries i exclusives. L'ha d'estudiar per arribar a amar-lo
i, per fant, a sentir-lo, a fer-se'l seu, per dir-ne les excel'lencies com de cosa propria, com de
cosa viscuda,

Demanar a un interpretador que executi Chopin, que executi Beethoven, com Beetho-
ven i Chopin haurfen executat llurs propries obres, és demanar una quimera, un absurde.
Si fins un mateix autor no executard pas sa mateixa obra sempre de la mateixa manera,
L'estat de I'esperit, el moment, pot influir en un canvi d'interpretacié més o menys sensible!
L'art és cosa viva, i la vida engendra la varjetat.

L'interpretacié d'en Vidiella és sincera, i aquesta afirmacié en el temperament excels
del nostre artista és l'elogi més complet que se’n pot fer. Perqué ell, per ésser sincer, ha de
fer-ho passar tot pel cedag de la puresa del so, de la claredat en el desgranament de les suc-
cessions melddiques, del seny i la mesura en el seguit de les formes arméniques. La virtut
primordial de l'artista sembla que sigui 12 tempranga, i 2ix{ 12 melodia canta sempre sense
perdre la gracia modesta; la polifonfa surt clara i precisa, parlant ldgicament la poesia inte-
rior de la misica; els acords plens i armonjosos, quasi temerosos de confessar que I'instru-
ment no és ésser ideal que parla, siné artifici material dels homes, de fusta i ferro : la po-
tencia té els seus limits en la bellesa del s6. Aixi Chopin surt d'una poesia temprada de somni
vagargs de verge, i, quan la passié crida, encar no's descompdn tragicament, guarda sempre
com un pudor d'honestedat de la bellesa; Mozart, el noi gran de la maGsica, surt radiant de
gracia purz; el romanticisme temprat de Mendelssohn s’aplega intimament amb el tempera-
ment de l'artista; el romanticisme de la nuvolada, esquingada per algin raig de llum, de

Schumann, queda clarificat com per un raig de sol de la nostra mar llatina, Del Beethoven

formidable, no'n pren les sonates de les lluites interiors del gran sord, del clarivident del
més enlla, del gran mistic platonia, siné les que canten el goig de viure d'una anima jove
i profunda. En els scherzos, en les espirituals vivors de Scarlatti, en les joguines d’algin autor
modern, el seu piano es torna instrument de fades, una meravella de cosa immaterial, alada,
que causa oblit del mén real que'ns volta i ens porta al mén de les il'lusions somnijades.

1 aquest nostre i noble artista el tenim amagat, oblidat, quasi desconegut de 12 jove ge-
neracié present, mentre de tant en tant passen sobre nosaltres els famosos artistes que'l mén
aclama i dels quals n'hi ha que'ns admiren a estones; d’altres que'ns desperten el somris
mogut per l'exageracié quasi caricaturesca; algtin, escas, que'ns acontenta d'una manera com-
pleta; perd cap que porti per 2 nosaltres aquella cosa especial del nostre, aquella néta i pura
misica, aquella flor de poesfa que flueix d'aquelles mans alades, amb un sentit de dignitat

tota vestida d’humil saviesa, amb perfum de cangd eterna de bellesa.
LLufs MILLET
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Sobres la Suite en sol menor, per a llaiit,

de Joan Sebastia Bach"

CABA de publicar-se una Surfe per a llaiit, fins avui inédita, de Joan
Sebastia Bach. Se tracta d'un manuscrit que pertany a lIa Biblioteca
Reial de Brussel'les i que forma part de la col'leccid, prou coneguda,
de llibres i manuscrits que possef J. F. Fétis. Antoni Tirabassi I'ha
descobert, diguem-ho aixi, i I'ha tot seguit publicat.

1 a propdsit de Tirabassi.

No és pas un desconegut. Fa temps que ve dedicant-se a l'estudi de la musica antiga,
inédita, i els concerts que organitza a Brussel'les, darrerament, foren, sabem, notabilissims.
Els programes dels susdits concerts oferiren la novitat de compondre's gaire-bé tots d’obres
antigues, desconegudes. Perd Tirabassi no s'acontenta pas amb transcriure les obres antigues,
amb realitzar el baix continu i amb donar-les a conéixer, en fi, ptiblicament : se proposa, a
més, publicar-les, Sabem que vol publicar, entre altres coses, belles pagines chorals de Monte-
verdi. Les esperem!... Entretant veus-aqui ja publicada (i excel'lentment editada, realment)
la bella Suite, de Bach, que ara ens ocupa.

La Suite en sol menor, per a liafit, de J. S. Bach, era inédita, hem dit al comengament.
Es veritat, No era pas, emperd, desconeguda. Que's llegeixi, en efecte, la quinta Suife en do
menor, per 2 violoncel, del propri mestre d'Eisenach®, i es notard desseguida que, fora
d'algtin detall de no gaire importancia, 1a Swife en sol menor, per a llaiit, darrerament publi-
cada, és gaire-bé idéntica a la Suife per 2 violoncel, ja coneguda, que acabem d'esmentar.
Ens trobem, doncs, novament, enfront d'una d'aquelles repeticions o transcripcions tant
familiars, com és sabut, a Joan Sebastia Bach.

1. J. S. Bach : Susle pour luth. Trahscrite pour clavecin par M, Antonfo Tirabassl. D'apréds le manuscrit
autographe conservé 2 la Bibliothéque Royale de Belgique. Préface de M. Eugéne Bacha. Fernand Lauweryns,
éditeur, Bruxelles,

2. Aquesta Swile ofereix la particularitat que, per a executar-la segons Bach I'escrigué, la corda en /o ha
d'ézser afinada en sol. Per aixd se la nomena Suile discordable.
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Recordem-ho : La fuga de la primera Sonata per 2 violi:

esdevingué una fuga d'orgue. La segona Sonafa per a violf (en /a menor) fou enterament
transcrita per a clavicémbal, La fuga de la tercera Sonata fou, se creu, escrita abans per a
orgue. Dels set Conceris per a clavicdmbal, sis sén... transcripcions de concerts escrits per
a violf. Un, solament, dels set Concerfs que’'ns ocupen (Concerf en mi menor) no ha sortif,
sembla, de cap concert per a violi. Perd un hom se pregunta, amb tot, si realment & ori-
ginal, car 'allegro és idéntic a la simfonia de la cantata Gott soll allein mein Herze haben, i el
final (Siciliano) serveix de simfonfa a una altra cantata : Jch geh und suche mit verlangen.
El Concert nim. 3, per a dos clavicémbals, és també una transcripcié del Concert per a dos
violins. El primer dels tres Concerts per a dos clavicémbals (do menor) és una transcripcié
d'un Concert (avui perdut) escrit per a dos violins, Dels tres Concerts per 2 dos clavicdmbals,
solament el segén (en do major) és, doncs, original. El Concert per 2 quatre clavicémbals
(la major) és, en fi, una transcripcié d'un Concerf per a quatre violins de... Vivaldi!l El Con-
cert per a violf, flauta i clavicdmbal, amb acompanyament d'orquestra (/a menor) é una
ampliacié interessantissima d'altres obres de Joan Sebastid Bach. La primera i la darrera
part d'aquest Concerf provenen, en efecte, de dues de ses antigues obres per a clavicémbal,
Veus-aquf els temes:
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I Padagio de V'esmentada produccié és tret del tema de I'adagio de la dercera Sonala

per a orgue:
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L'obertura de 1a quarta Swife per a orquestra (Bach déna el nom d'oberfures a les esmenta-
des Suifes perqué comencen totes amb una obertura importantissima) la trobem també en
la seglient cantata de Nadal : Unser Mund sei voll Lachens. El chor de la cantata Wir miissen
durch viel Triibsal in das Reich Gotfes eingehen i el gloria de la Missa en la major esdevin-
gueren dues obres orquestrals. El chor final de la cantata Was mir behagt, ist nur die munire
Jagd el trobem en el primer chor de la cantata Man singet mit Freuden vom Sieg. De la mi-
sica, vivent { joiosa, de la seva serenata Durchlaucht'ster Leopold en féu més tard la seglient
cantata : Erhohtes Fleisch und Blut. La cantata profana Mi! Gnaden bekrine der Himme!
dre Zeiten esdevingué sagrada. Dels cinquanta un nGmeros de que es compén I'Orafori de
Nadal (sense comptar els chorals), disset provenen d’altres obres de Bach. La Missa en s/
menor conté també forga planes manllevades a altres produccions del mestre : el ¢«Gratiass
és tret de la Cantata Wir danken dir; el «Qui tolliss prové de l1a cantata Schauet doch und
sehet, el «Patrem omnipotentums, de la cantata Goft, wie ist dein Name, el «Crucifixuss, de
12 cantata Weinen, Klagen. L'obertura de 1a cantata Ich habe meine Zuversichi és treta del
Concert per a clavicdmbal en re menor (i aquest, com queda dit, prové d'un Concerf per a
violi). La simfonfa de 12 cantata Geist und Seele sind verwirret és una copia (i aixi consta
en el propri autdgraf de la produccié que'ns ocupa) d'un Concerf per a clavicémbal o per a
violf l'original del qual ha desaparegut. I l'introducci6é de la cantata Wir danken dir Golt
procedeix, en fi, del preludi de la gran Suife en m/ major per a violf,

Podriem continuar citant...

Bach és, doncs, el compositor que més ha canviat, repetit i transcrit les seves propries
obres. I la Swite per a llaiit que ara ens ocupa és, repetim-ho, un vertader duplicaf, que po-
drfem dir-ne, de la quinta Suife, en do menor, per a violoncel. Ara bé : de les dues citades
obres, quina és 1a... original? Aixd, ara per ara (és a dir, mentre algiin document avui des-
conegut no vingui a posar-ho en clar), és ben dificil d'aclarir. Perd quelcom afirma ja I'Eu
géne Bacha *, i sembla ben acceptar-ho el Sr. Tirabassi : que'l manuscrit de la Biblioteca
Reial de Brussel'les és ben sortit de la ma de Bach. [ afegeix : ¢5i es compara la notacié
amb les mostres d'escriptura de Bach que la Bach-Gesellschaft ha reproduit per ordre crono-
ldgic, se veu ben clarament que la Suffe per a llaiit fou escrita entre’l 1720 i el 1722, precisa-
ment a I'época en que Bach se trobava a CSthen...» An aixd afegirem nosaltres, a titol de
curiositat : L. gue vers el 1720 'escriptura d'Agna Madelena, la segona esposa de J. S. Bach,

* Prefaci de I'edicié que motiva aguestes ratlles.
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era ja tant semblant a 12 del seu marit, que, segons sembla, s’hi confonia.® 11. Que la quinta
Suite, en do menor, per a violoncel, fou també escrita a Csthen.

Cotegem ara la Swife en sol menor per a llaiit amb 12 quinta Swife en do menor per a
vicloncel.

La Suite per a violoncel consta dels mateixos temps que la Suife per a llaiit. Es gaire-bé
exacta. Perd Tirabassi troba més bella la Suife per a llaiit que la Suite per a violoncel. Insis-
tim en lo ja dit : si alguna diferencia hi ha entre elles, és, ho repetirem, solament.de detall.
Aquests, perd, fan apardixer la Suite per a llaiit realment superior a 1a Suite per a violoncel.
Algin cop rebem fins l'impressié que’'ns trobem, en realitat, enfront d’una veritable correc-
ci6, d'una figuracié ‘millorada, enriquida... Perd aleshores haurem de creure, forgosament,

Citem, en fi, alguna de les esmentades variants.

Final del temps lent (adagio) del Preludi.
Suite per a llaiit (transcripcié per a clavicémbal):
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Surte per a violoncel (corda en la afinada en sol)-
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Allegro del Prelud: (a partir del tretzé compas),
Llaiit:

=

*  Les esoriptures musicals de Bach | d’Agna Madzlena eren ja tant fguals, vers I'any 1720, que encara

i g sl (t 1 Tes
ningd ha aconsegult condixer, sembla, si el manuscrit de les sis Sonates pera violi (tres Somates, millor dit, 1 tres

3 -] " o | Notl" s B e
Parlitas, per més que's parli, generalment, de sis Sonates) és degut a J. S. Bach o a sa muller. Notl's que aque
llez obres foren escrites a Cothen, tambeé, vers el 1720,
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Violoncel:
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Al publicar 1a Swite per a llaiit, de J. S. Bach, Tirabassi I'ha transcrita per a clavicém-
bal. Ho ha fet, sabem, per la ra6, ben senzilla, que’l llaiit ja no existeix. Avui no hi ha, en
efecte, ni llaiits ni llaiitistes, per tant. Algin acord incomplet (ja sabem que'ls llaiitistes no
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podien pas executar tot allé que s'executa facilment damunt d’un teclat) ha sigut, doncs,
completat. Perd, quan completa un acord; quan escriu, per exemple, un baix una octava
superjor (0 bé inferior) a lo escrit en 'original (recordi's que l’escriptura dels llaiitistes era,
a voltes, forgosament imperfeta); o quan, en fi, sos#é una nota (els llaiitistes no podien sos-
tenir-les); Tirabassi ho indica sempre al peu de la plana, Tot esta, doncs, fet amb tant gran
cura, que ningf, creiem, podra gueixar-se’n.

I tots els admiradors del vell Bach quedaran agraits, no hi ha dubte, a Antoni Tirabas-
si per haver sabut treure d'entre la pols, on dormfa, 12 bellissima Swile en sol menor, per a
llaiit, que ha motivat aquest article,

F. LLIURAT

Bedrich Smetana

l—‘\
-@’.‘.;‘. A musica eslava va pel cami de la conquesta de I'Europa, tributant-
LY/ se el més calorés acolliment 2 les produccions dels mestres russos i

Hem nomenat Bedrich Smetana;

~ 4 : D) Smetana és el Messfes de la mdsica i del renaixement xecs. El
pelica podria ésser també el seu simbol, car sa vida és una immolaci6 perpetua del seu geni
al seu patriotisme.

Smetana s'estim3 més vegetar a Praga que regnar a Viena o a Berlin; podia ésser un
dels més grans misics universals que han existit, tenint com tenia la materia i I'ocasi6 per
ser-ho; I'amistat de Liszt hauria estat per a ell lo' que fou per a Berlioz i per a Wagner; I'Ale-
manya i I'Austria li haurfen agrait 'haver oblidat que era de raga xeca i el renegar del
reialme de Sant Vaclav : mes ell preferf renunciar a tots els éxits i honors. Cregué més im-
portant per a I'esdevenidor de sa patria aimada elevar amb paciencia el nivell intel'lectual
dels seus i crear una mentalitat xeca capag d’acollir un dia les obres d’art més enlairades,
en lloc d’elaborar-les, ell, en orgullosa solitut, que no hauria estat de cap profit immediat per
4 sa patria. Se redui, amb tot el seu geni, a parlar I'inica llengua a l'alcang del ptblic del seu
temps; llengua que, per altra banda, degué constituir ell mateix; aixi com els Dubrowsky
i els Safarik acabaven de construir el xec mateix, S'estima més fundar 1'dpera i Iz simfonia
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xeques que pretendre afegir obres universals al patrimoni de l'humanitat : s’acontentava
d'haver elevat el gust de la nacié, d'haver-la orientat vers la possessié de la gran cultura.
Ha yolgut una mosica xeca abans que la satisfaccié dels seus desitjos i somnis personals.
Aixi és com la seva millor creacié, certament, fou per contagi (Dvorak i Fibich) i és avui
encara tota l'escola xeca. An ell se deu que a Praga hi hagi un piblic musical xec : aquesta
ciutat ha esdevingut una gran ciutat d'art, i ho sera sempre més i més. An ell se deu que'l
Narodni Divadlo, el magnific teatre que la nacié s'ha erigit a sf mateixa, tingui un repertori
eslau ben propri, que en cap altre lloc del mén podra trobar-se tant a casa seva, en ¢l qual
hi ha de tot... fins obres mestres!

I veus-aquf la gran originalitat de Smetana ; aquest home, disposat a perdre-ho tot,
a immolar-ho tot sobre l'altar del patriotisme, s'embeliia amb la seva abnegacié, i el seu
art s’engrandia amb el seu desinterds i amb les proves sofertes, a les quals cal afegir I'ingra-
titut dels seus! Tal volta 1'éxit sol hauria empetitit 2 un Smetana, ja no en sa obra, mes en
sa substancia mateixa.

Ell ha arribat al suprem resultat vers el qual se dirigia amb tota sa tenacitat xeca,
obrint el Parnas a 12 melodiz popular xeca. Ara la misica xeca existeix; té veu i autoritat
per parlar al mén. Sos raigs s’escampen al lluny, i la Bohemia n’esta legitimament orgullosa.

Mes és precis comprendre bé el geni musical del mestre : no és un déu de llamps i de tem-
pestes; és més aviat expansiu, persuasiu, reconfortant. No oblidem que Smetana volia crear
la musica xeca, i que va haver de manllevar a les formes llavors en (s els motlles que havia
d'omplir amb sa originalitat. Quan escriu dpera segueix el plan de Weber, de Marschner; més
tard de Wagner. En quant a la mdsica instrumental, ha repudiat la simfonla com una cosa
alemanya, i ha girat els ulls vers el poema simfonic de Liszt o la simfonfa amb programa de
Berlioz.

Mes no cal inquietar-se pensant qué haurfa esdevingut Smetana en un altre medi. Per
admirar-lo n’hi ha prou amb que sigui tal com és, i per amar-lo n’hi ha prou amb considerar
les circumstancies inversemblants en que es troba. I no oblidem que tenim davant nostre
I'adolorida i meditabunda figura del segén gran Sord de la musica. «Sordera doble i més que
fisica — diu W, Ritter; — sordera moral que precedeix l'altra, que li-priva des d'un bon prin-
cipi d’escoltar les veus de les sirenes, filles del Rin o filles del Danubi, i que I'empresona du-
rant sa existencia dins d'un sol pensament, sa patria; aqueixa patria la resurrecci6 de la qual
és una de les aventures més sorprenents de I'historia, es gaire-bé un miracle.s

I lo que es més admirable, de Smetana, és que en la misica no s'ha limitat a enganxar-
i melodies xeques, com succeeix amb l2 majoria dels compositors eslau-russos o altres ;: Sme-
tana ha creat 'afmdsfera musical especial de la Bohemia. Ha trobat talment l'accent de Iz
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nacid, que ell ha creat, tot sol, sense’l poble, melodfes d'un caient popular tant legitim, que’l
poble les ha adoptades com si fossin seves. Veus-aqui el seu gran mérit.

Bedrich Smetana nasqué, el 2 de marg de 1824, a Litomysl, petita ciutat de la regié
muntanyenca bohemiana, en els confins moravis. Son pare, Frantisck Smetana, home d’ac-
cib, enérgic, i al mateix temps ple de bon humor, tingué el gran mérit d'estimar prou la masi-
ca per fer-1a estudiar al seu fill des de sa infantesa. Posat en mans del mestre d’escola d’aquell
lloc, Antonin Chmelik, el petit Bedrich aprengué ben aviat a tocar amb desembarrag el piano
i el violl. A cinc anys ja feia de primer violi en un quartet executat el dia del sant del pare,
i componia un vals i un galop; i el 4 d’octubre de 1830 ja tocava en piblic. Cursa sos estudis
en una escola alemanya (no existint altres escoles en aquell temps) a Jindrichew-Hradec,
de 1831 a 1835; treballa la misica amb l'organista Jikavu, i contragué amistat amb la fa-
milia de Waldstein. De 1836 a 1839 estudia a Jihlava i a Nemecky-Brod. Aquestes dues ciu-
tats han comptat, entre’ls deixebles de llurs liceus, Smetana i Mahler. Mes, mentre que aquest
baixara a Viena, el primer es dirigira a Praga. Es amb la seva estada en aquells llocs que cal
relacionar algunes parts del cicle simfénic Ma Patria, especialment En els boscatges i boscos
de la Bohemia.

Praga, la ciutat de les cent torres, sorgeix i fascina el jove artista, qui va vers ella en
1839, tenint-hi com a condeixeble el futur critic musical E. Hanslick, qui sera més tard son
botxi.

En aquella época Praga es revelava al mén civilitzat i afirmava el vigorés renaixement
de la nacié xeca en tots els dominis de l'activitat humana. | Smetana s’embriaga amb els
records tragics i heroics de I'historia xeca : Vyschrad, bregol de la ciutat; la Munianya Blan-
ca, el pas de Sarka.

Freqiienta amb assiduitat els teatres i els concerts, | descuida sos estudis fins al punt
que son pare el fa anar a Pilsen. El jove aprofita aquest desterrament per treballar el piano
i fer-se un nom com a pianista. També compdn, perd no revela encara una gran originalitat.

En 1843 & concedit a Smeétana el permis de consagrar-se exclusivament a la mdsica,
perd tot seguit sorgeixen les primeres dificultats materials. El pare Smetana perd tota sa
fortuna, i no té més remei que anar a viure amb son fill. Entrega vint florins a Bedrich,
qui des d'aquest moment haura de cercar-se els medis de subsistencia. Bedrich alcanca ésser
admés com a deixeble de . Proksch. Mes les lligons costen un florf I'hora. Per fortuna, F.
Kittl, director del Conservatori de Praga, el treu de pena recomanant-lo com a mestre de
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msica al comte L. Thun, qui 'acull a raé de 300 florins anyals amb el viure i el cobert. Du-
rant quatre anys Smetana viu amb aquesta familia senyorial en diferents castells, exercint
sempre ses funcions musicals, i coneixent aix{ millor els indrets de 1a seva terra.

En 1848 Smetana retorna a Praga, on crea un institut musical que li assegura la vida
i li permet dedicar-se 2 la composicié. Llavors Liszt li dispensa sa proteccié. L'éxit corona
son intent, i el mestre pot casar-se 2amb Catarina Kolor, que li ha estat promesa molt temps,
el 27 d'agost de 1849.

Segueix un perfode de temptatives, 1 les dificultats s"acumulen. Havent-se barallat amb
la noblesa a conseqiiencia dels aconteixements del 48, ha de lluitar tot sol, sense cap apoi.
Els xecs no aprecfen gaire la seva misica, i els austriacs 'acullen amb menyspreu. Es ales-
hores que Smetana s'acostuma al silenci i al recolliment, imitant en aixd a tots els patriotes
xecs, en un temps en que'l carrer estd ple d'emboscades, el govern de traidors i els llocs pi-
blics d'espfes. La seva escola I'absorbeix molt; les composicions se multipliquen. Aquestes,
concebudes principalment per al piano, tenen un color bohemia indiscutible, sense tenir
encara el caricter xec bén clarament determinat.

No obstant I'éxit incontestable de la seva escela, Smetana, parlant amb proprietat,
ha vegetat durant aquest primer periode de Praga. Des del punt de vista material, podia
guanyar-ho tot acceptant una proposicié que li feien de Suecia : es tractava de les funcions
de director de misica de la petita ciutat de Goeteborg.

Smetana sortf per a dita ciutat 1'11 d'octubre de 1856, ell sol. Fou acollit amb simpatia,
dirigi els concerts amb molt d'éxit, i en 1857 crida sa muller al seu costat. Escriu abundant-
ment i posa en musica Ricard I1I, Wallenstein, Hakou Jarl, etc. 5a muller mor en 1859.
En 1860 es casa per segona vegada i torna a Suecia, que havia abandonat momentaniament.
Mes ella no pot acostumar-se al clima d'aquelles terres, i ell dimiteix el seu carrec en 1861.
Sos admiradors organitzen una festa d'adeu emocionant. Al moment d'acabar el darrer
compas de la Fantasia de Beethoven, el desgraciat potser té el pressentiment que ja ha fugit
per sempre l2 pau de son esperit, lIa joventut s’ha acabat, i comenca el cami del martiri.
Mes no, des del moment que marxa; i, encara que tingués semblant pressentiment, també
marxaria.

Quan surt de Goeteborg, on ha fruit 1a més gran tranquilitat d'anima, endevina que a
Praga les circumstancies han canviat | que té el dever de trobar-se a son lloc d’honor en 'obra
de la sorprenent resurreccié de 12 nacionalitat xeca, els progressos de la qual van més enlla
de fota previsié. Se tracta d'erigir un teatre nacional xec, i Smetana hi contribueix amb tota
sa ciencia, amb tot son geni. El calvari comenga. A un Smetana en camf d'adquirir un renom

universal amb l'ajuda de I'Alemanya, succeira un altre Smetana engrandit per Pemocié
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de celebrar sa patria i abnegarse per ella; mes, tancat a Praga, ben prompte oblidat de I'Ale-
manya, no té més recompensa que’ls desdenys del phblic educat per ell : no sols no és conegut,
siné que és odiat, envejat i fins cobert d'ultratges pels seus, fins que perd la salut i l'oit, i
per tltim la vidal

Pel janer de 1862, Smetana, organitzant un gran concert, aferma sa personalitat da-
vant del pablic xec, reclama sos drets de director musical de la nacié, D'aquesta época daten
les primeres grans obres del mestre. Produeix successivament ses obres Els Brandeburguesos
a Bohemia (1863), La Nuvia venuda (1863-66), Dalibor (1866-67), Libussa (1871-72), Les dues
viudes (1873-74), El Bes (1876), El Secret (1877-78), El Mur del Diable (1881-82) i Viola
(1883-84, inacabada). Totes aquestes Operes tenen per argument episodis de l'historia de
la. Bohemia, exceptuant la Nuvia venuda i El Bes, dperes comiques.

Mentre Smetana s’esforgava a revelar als seus, mitjangant la traduccié musical, els
alts fets de llurs antecessors, els xecs I'acusaven de wagnerisme, i per consegiient de germa-
nisme; i, si bé es veritat que aplaudien les dances i els alegrois de La Nuvia venuda, tot seguit
acusaven de traicié el mdsic aix{ que aquest girava I'esguard vers ]2 gran mdsica i creava els
acords heroics de Libussa. Pobre Smetanal Estava condemnat a repetir eternament La
Nuvia venuda o 2 sofrir les invectives i vexacions que li prodigava el poble ingrat. I, no obs-
tant, que'n sén, d'admirables, Libussa, Dalibor! El malhaurat patia el martiri de sentir-se
tractar d'antipatriota; s'excitava amb initils polémiques contra’ls critics inflats : ningd
es posava al seu costat. Havent obtingut el nomenament de primer director d'orquestra del
Teatre Nacional, aviat se vegé obligat a presentar sa dimissi6é per causz de les mil dificultats
que li suscitaren els envejosos. A més la sordera progressava terriblement. Vers I'any 1878
el mestre té el convenciment que I2 nacié xeca el regoneix a la fi i aplaudeix sos esforgos,
Mes... ail... alguns anys més tard ha de doblegar-se davant de l'evidencia : entorn d'ell no
hi ha res més que intrigues i la més baixa enveja. Sa desesperacié no té limits.

Cal assenyalar que, al fer-se pfblics els primers avencos de sa sordera (1874), els enemics
augmenten llur hostilitat. No poden llegir-se sense indignaci6 els articles de diaris i revistes
d'aquella época. Es acusat d’'indolencia, d'incapacitat; hi ha quili tira a la cara I'haver exi-
git un sou excessiu com a director d'orquestra, amb tot i no cobrar més que 1,200 florins
anyals! No li sera concedida cap pensié. Els editors el roben : se li fa almoina de 40 florins
per I'admirable quartet De ma vida. Aixd succeeix en 18771

L'any 1875 el mestre es completament sord. Escolteu aquesta lletra Jamentable que
dirigeix, a les darreries del 1877, 2l Dr, Procharszka :

sAcf em tens, fet un pobre invalid, una pobre criatura plena de preocupacions per son
avenir i el dels seus. Creu-me, car amic : jo mateix m'estranyo de p&der sofrir la vida que’'m
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fan passar les terribles embestides de la dissort. No solament la malaltfa em fa sofrir, sind
que sucumbeixo a les preocupacions del guany de ma existencia. Des del més de maig que
no cobro cap honorari, i no sé com fer-ho per viure. El senyor director Dasek m'ha sospés
els honoraris fins i tant que’l consortium els hagi aprovat. Mes fins ara he esperat en va aital
aprovacié, trobant-me en la més gran angoixa. En semblant disposicié d'esperit no és cosa
facil el compondre. Hi ha qui diu que I'art xec em deu alguna cosa; mes mos mérits deuen
ésser ben mingos perqué sigui tractat aixis

I escolteu aquesta exclamacié del pobre sord : ¢Donarfa déu anys de ma vida per poder
sentir el primer acte d'El Bes.»

No obstant, durant el perfode agitat que va seguir a la crisi de la sordera, de 1874 a
1879, fou quan el mestre va escriure el cicle dels sis admirables poemes simfonics agropats
sota'l titol de Ma Patria (Ma Viast) i el célebre quartet De ma Vida. En Ma Patria ha pin-
tat sis quadrets admirables de la Bohemia, evocant alternativament 'historia (Sarka, Tabor,
Blanik) i el pafs (Vyschrad, Vltava), els prats i els boscatges de la Bohemia. Aquesta seria
comenga amb la melancolia contemplativa de Vyschrad, esclata en els camps florits, i s’atu-
r2 amb l'ombrivola menaga de Blanik. Tal és la vida mateixa del compositor. Es la matu-
ritat d'una anima endurida per la prova, d'una anima que’s recorda d'haver estat, en el
curs dels temps, I'Anima d'un sectari. Ja s'ha acabat el dangar, el riure, i fins el plorar :.amb
els ulls secs, el puny clos, el cor mut, tancat en sa sordera, Smetana esguarda l'esdevenidor.
L’han maltractat massa : les fonts de la tendresa ja sén estroncades. Arriba a envejar aquells
que, un cop agotats els arguments, arriben a les mans. | l'evocacié dels héroes terribles de
Blanik és un alivi de la seva miseria i una defensa contra 'angoixa.

Aquesta existencia llastimosa i precaria, enervada i sobressaltada, exaltada i dolorosa,
cridava, no obstant, una lamentacié de forma artistica directa. I es creaven els dos quartets
De ma Vida (1876 i 1882).

Es el comengament de la fi. Vers 1882 el terme fatal s'acosta. Les idees fugen, el mal-
haurat ja no sab coordinar-les; l2 memoria ha desaparegut per complet, I ell se déna compte
del seu estat, car el 13 de juny de 1882 escriu: -

«Estic las, ensopit, i tinc por de perdre 2 poc 2 poc la vivacitat de mes idees musicals:
me sembla que tot alld que jo ara trituro en musica esta ja velat 2 ma yista per una boira
d’ansietat o de dolor. Crec que ja he arribat al terme de tota creacié original, i que dintre
poc vindra l'indigencia de les idess i, com a resultant, una llarga, llarga pausa... en que mon
talent callara per sempre.»

Oh! la trista historial

El 9 de desembre del mateix any escriu a Jos, Sorbo:
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¢Ja no puc fer res, ni agafar la ploma. Escriu-me tot seguit. No ploris per mi. Estic ‘pre-
parat per cert gran viatge.s

Pel janer de 1884 abandona 12 composicié de Viola : és la follfa que ve, Mor el 12 de
maig a Praga, en una casa de curacié.

Fou enterrat amb solemnitat a Vyschrad, perqué son geni era regonegut... després de
sa mort.

pauL MAGNETTE

Croquis de Tetuan

Les cancons populars a Tetuan

‘estada a Tetuin, donades les circumstancies presents, & clar que no

podia oferir-me totes les notes caracteristiques de la ciutat noble i
santa dels marroquins.

Perd els usos i costums tipics, com que neixen de la conciencia
collectiva, encara permaneixen tots arrelats, i encara se’n troben
® notes caracteristiques que representen una modalitat particularista
d’aquesta raca tant interessant.

Es Tetuan centre de cultura marroquina. Es la ciutat de més noblesa i de més abolengo;
és la ciutat de les mesquites. I, en aquest ambient especial, 1a misica havia de tenir les seves
caracteristiques, que podien cridar ben bé 'atencié. Cert que ja s'ha escrit prou de la msica
marroquina, i fins dltimament s'han fet estudis documentats : el fonograf completa l'informa-
¢i6, i aviat no hi haura dificultat per comprendre 1a formacié de la dita musica.

Perd sempre hi haura una cosa nova interessant : les cangons populars que canten els
frovadors pobres, i que ells mateixos porten per les ciutats i viles, pels aduars i els zocos,
renovant la tradicional figura del misic-poeta.

La misica d’aquests trovadors no és la de la gent docta : aquf és, 1a misica, o cangd
de gesta semblant a la dels antics romances castellans (és a dir, melodia curta repetida moltes
vegades), o és un ritme de danga. Perd hem de comptar que I'art aixi comprés, I'art popular,
instintiu, és considerat com art inferior per les classes /nfel*lectuals. Perqué no s’ha d'oblidar
que 12 msica encara és aquf considerada pels doctes com una ciencia matematica, que cau
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dintre del domini intel'lectual : per aixd els cants i dances d'esclaves i joglars sén tinguts
com a cosa més sensual i baixa, i, en cert mode, inferior.

Mes aquests cants populars sén précisament lo que ofereix un aspecte pintoresc, i per
aixd interessen i per aixd sorprenen.

No obstant, guardeu-vos de creure que la masica popular marroquina sigui molt variada
en tonalitats, ni en armonfes, ni en formes : se limita a2 un nombre de notes que rarament
excedeixen de l'octava; i, devegades, un intérval de sexta o de quinta és prou per constituir
una melodia que’s repeteix indsfinidament : tant com dura la lletra.

Els intérvals sén els diatdnics en semitons iguals ; aquesta és qiiestié. ja antiga en la
misica arabiga, nascuda de 'empleu d'instruments de cordes.

Compteu que ara, a la guitarra caracteristica mora, s’ha d'ajuntar 1'ds vulgar d'un violf

europeu, al qual se li deixen tres cordes (sol, re, la) i es toca a l'estil oriental, és a dir, posant-

lo a mode de violoncel; i d'aquesta manera encara es tindra més idea de la mescla d’aqueixes
notes.

El quadro és interessant : el misic popular és un moro cinquantd, de barba blanquinosa
i mirada dolca. Esta en el fons del café, que és ben caracteristic : Figureu-vos una estancia
en un entressol ((nic pis de la casa), A l'entrada un petit vestibul té bancs i el foguer, on
se fa el t&. El vestibul estd separat del rest per un dibuix de canyes igual que'ls que fan en
les barraques valencianes. Unz estoreta cobreix el pis. Tots els que entren alli dins (moros,
paisans i soldats del tabor) se descalcen : a la porta hi ha un regular munt de babutxes. Els
circumstants d'aqui dintre seuen a l'estora junta a la paret. Els instruments sén : el guembi,
o guitarra mora, que toca el cantor; el violi, i tres o quatre derbuga, tambors especials, fets
de fang cuit i de forma com un cantir, coll i comengament de la part ampla, 1a boca gran del
qual estd coberta per un pergami que de tant en tant tempren 2l foc. El toquen amb
la ma.

Quan el cantor canta, acompanyat amb I2 guitarra (o, més ben dit, doblant el.cant amb
la guitarra), no hi ha més acompanyament. Perd altres vegades és un ritme més marcat,
sobre'l qual el cantor broda les seves vocalitzacions (que recorden certes vocalitzacions de
cants andalusos), encara que sempre a basa de la primera melodia. I llavors els instruments
ritmics van marcant el llur temps, i cada executant agafa un dibuix ritmic i ja no'l solta:
qui marca un cop cada dos o cada tres; qui dos temps i un de silenci; qui marca compas
binari; qui el fa ternari. Es una especia d’embriaguesa o al'lucinacié ritmica, un hipnotisme;
i és precisament mercés al compas 6 per 8 que's poden fer totes aqueixes combinacions,
sense que resulti una confusié desprovista de sentit.

Un fragment de melodia, veus-lo aqui:
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Panderos

etc. simile

De manera que sobre’l mateix fragment caben combinacions binaries, ternaries, de tota
mena : és fer un dibuix ritmic semblant als motius geométrics que fan els azulgjos, on Ia
distribucié d'estrelles i ratlles permet seguir totes les combinacions imaginables.

Quan la mdsica no porta cant, l'efecte sempre és el mateix : un crescendo accelerat,
com fan en certs finals de rapsodies els pianistes, i on I'hipnotisme ritmic arriba fins al paro-
xisme. Crits (com encara a Valencia se senten en les festes popularsl), soroll, cops cada vegada
més depressa... tots asseguts, perd tots emportats pel forbellino del ritme : batent els derbuge,
batent palmes, cantant, cridant... I, sobre el gorro vermell d'un soldat regular, tota la nit
bat les ales una coloma blanca, que ell porta alli com a companyera de la seva vida de guerrer,

Devegades una pobrz ballarina fa la seva entrada : una dona envellida, vestida amb
traje modest i ben usat, amb cara de pagesa, de cinquanta anys. Al cap porta el turbant, i

en els bragos, ben negres (de fusta semblen), polseres roges, blaves, negres i blanques. Es
una vella cortesana que fa riure els soldats del tabor : els moros paisans encara se 1a miran
amb respecte, com a una pitonisa. I la bona senyora fa 1a danga al ritme dels instruments
de percussié : una danca trista, de flor marcida... Oh! No trobareu la danga sensual del
ventre i les caderes : és 1a parodia de pufxinel'li; la danca de muscles, finica que anima
aquella figura gaire-bé immobil en mig dels mdsics i dels cantadors. .

EDUARD L. CHAVARRI
Tetuin, 24 setembre 1913
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Excursio de I'Orfes Catala
a Santa Maria de Ripoll

%) MB una esplendorosa matinada, preludi d'un lluminés dia estival,
comencd la jornada de la nostra excursié a la vila de Ripoll per
prendre part a la Festa de la Fe, que, organitzada per I'Academia
de la Joventut Catdlica de Barcelona, se celebra el dia 27 de juliol.
Aquesta festa, primera del cicle de tres que ha celebrat aquest any
dita entitat en commemoracié de la llibertat de 1'Esglesia dictada

per Vemperador Constantf, tingué tres aspectes, o sigui, religiés, literari i musical, en dos
dels quals 'Orreé CaTALA prengué una part ben important. Aixd i el desig que ]a nostra
institucié fos plenament coneguda en una vila catalana i tant important com Ripoll, on sols
s'havia fet oir la seccié d'homes uns catorze anys enrera, decidiren 2 mestres i Junta a
acceptar les proposicions de la Joventut Catdlica, malgrat les incomoditats del llarg viatge
i de T'estaci6 estival i les grosses dificultats que suposa la movilitzacié de 340 persones.
Més I'OrFES, com ja hem indicat, amatent tothora a col'laborar en totes les manifestacions
catalanes en lloanga de Déu i en honor de l'art i de la patria, prescindi de tot, i volgué
contribuir, una vegada més, a 'esplendor d'una festa eminentment catalana i cultural.

Eren ja ben tocades les déu quan el tren dels expedicionaris barcelonins arriba a Ripoll.
En aquest moment els andens de l'estaci6 presentaven formés aspecte, plens de gent com
eren agitant mocadors i bragos donant-nos la benvinguda. Després de les salutacions de
les autoritats, representades pel senyor arcalde, senyors regidors, el diputat del districte,
el senyor rector de Santa Maria, i per altres personalitats, 'OrrES, precedit de la Banda
municipal i acompanyat de les societats chorals ripolleses Flors de maig i Dalia ripoliesa.
que tingueren l'atencié d'anar-lo a rebre, i seguit d'una gran gentada, es dirigi envers el
Monestir per al solemne Ofici de pontifical en el qual les seccions d’homes i nois tenfen de
cantar la Missa de Palestrina dita de/ Papa Marcel.

L'impressié fondissima que la sclemnitat de la festa produfa als innombrables fidels

congregats en la majestuosa basilica era ben visible en tots els rostres : la majestat dels
oficiants cobricelats pel bell baldaqui, 1a grandesa dels cants palestrinians i la bellesa aus-

1

tera del cenobi ripollenc, de la nau central del qual penjava la bandera catalana, donaven 2

I'acte una tal majestat que imposava certament.
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Durant 'ofertori les tres seccions de 'OrreS cantaren I'Alle/uia gregorid Psallite, aca-
bant la festa amb l'inspirat Te deum del nostre estimat amic el mestre Sr. Josep M.» Comella
i amb els Goigs de la Mare-de-Déu de Ripoll, segons 'escaient armonitzacié del propri senyor
Comella.

En sortint de l'esglesia, I'OrFeES CATALA, volent correspondre de manera oficial i vistosa
a l'afectuosa rebuda que poc abans se li havia fet, es dirigi en comitiva vers la casa de la
vila per saludar phblicament amb una cantada els simpatics ripollesos. El sol, que en
aquella hora (la una) queia a la gran plaga, era abrusador; mes, malgrat aixo, el piblic, desit-
jés de sentir 1a nostra entitat, ompli de gom a gom tot son recinte.

Els entusiastes aplaudiments amb que fou coronat el patridtic Cant de la senyera pa-
garen de sdbres aquella estona de calor asfixiant.

Poc després, i congregats pel senyor arcalde de Ripoll, D, Ramén Prat, 'ORFEG es reunf
a la sala d'actes de la Casa consistorial, on fou dignament depositada la nostra gloriosa
senyera i acollits amablement els nostres choristes, an els quals, dit senyor arcalde, des de
l'estrado, i acompanyat de diversos senyors regidors, del diputat a Corts Sr. Bertran i dels
Srs. Francesc Matheu, president de 'OrFEeS, i Llufs Millet, endrega el segilent bell parlament:

«Honorable Junta, il'lustre mestre i individus del benemérit OrRFe6 CATALA:

Al donar-vos.la benvinguda, amb el cor obert i amb paraula franca i honrada, com acos-
tumem els fills de les muntanyes pirenenques, mon primer desig, aixi com el primer dever
de 1a municipalitat ripollesa, que m’honro presidint, és fer l'ofrena de 'homenatge de la nos-
tra més fonda admiracié i del nostre més gran entusiasme per vosaltres, dignes components
de la gloriosa instituci6 artistica de I'Orreé CATALA. Perqué d'altra manera jo no represen-
tarfa prou encertadament els sentiments patridtics d’aquesta histdrica vila de Ripoll, que
té l'orgull d’ésser fidel guardadora de les venerandes tradicions de la raga en el sagrat tem-
ple de les glories immortals de Catalunya, Santa Marfa de Ripoll, els murs seculars del qual
sén I'historia viva de la patria i 1a millor defensa de la nostra terra contra la maledicencia
i 'ignorancia de propris i estranys.

Que no d'altra manera, avui, en aquesta gran diada de festa, de cristiana recordanga,
el célebre panteé de Ripoll seria un record dels antics esplendors i grandesa de la naciona-
litat catalana, tant fondament sentida per vosaltres, tant bellament anyorada en wyostres
cants, Perqué 'OrrFEG CATALA (bé prou que ho sabeu els que viviu en aguestes formoses
valls pirenenques del Ter i del Fresser) sou i constituiu una de les manifestacions més fer-
mes, més grans i duradores de la vitalitat de la nostra benaurada Catalunya.

Benvinguts sigueu, doncs, missatgers que amb els vostres cants escampeu la bona noval
Benvinguts a la comtal vila de Ripolll Aqui som tots vostres, tot és vostre : preneu-ne
la bona voluntat.

Visca I'OrreS CaTALAl

Una espontania sdlva d'aplaudiments i victors ofegl les darreres paraules del senyor
arcalde, el qual, com a record de la visita de la nostra institucié a Ripoll, entrega als Srs. Ma-
theu i Millet una artistica placa d'argent daurat amb l'escut de la vila, contenint una expres-
siva dedicatoria.
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El mestre Millet i el sényor president agrairen amb sentides paraules tant valués pre-
sent, el qual figurara com una de les més belles joies entre les que possetix 'OrrES.

A primera hora de la tarda, per donar lloc a la realitzacié completa del programa, se
celebra en els claustres del Monestir, convenientment arreglats i artisticament .cobrice-
lats per un velari vermell en forma de creu, el Certamen literari-musical sots la presidencia
del savi Dr. Torres i Bages, bisbe de Vich, qui llegf un magnffic discurs sébres' el tema La Fe
i la Poesia. En aquest treball, que per si sol, a falta d’altres virtuts, marcarid en I'historia
de 1a nostra renaixenca la data de la Festa de 1a Fe, l'il'lustrissim senyor bisbe de Vich de-
dica un paragraf elogiientfssim a 'la nostra entitat. Per sa justesa, i per tractarse, a la
fi, d'un patrici il'lustre de Ia nostra Catalunya, no hem dubtat en copiar-lo, prescindint de
modesties, que en aquest cas foren insinceres : ¢No hi podia tampoc faltar, en aquesta
festa de pietat i de poesia, I'OrrES CATALA. Es 'OrrES 12 veu sentimental de Catalunya,
I'expressié de lo més intim del nostre cor, 'aroma de la vida indigena, I'art autocten; perqué
&s com una emanacié del nostre poble, de la nostra tradici6, de les nostres muntanyes, dels
nostres rius, dels nostres boscos, oliverars, camps | vinyes; de les nostres alegries, de les
nostres tristeses, de les nostres esperances i de la nostra immortalitat. Que Déu vos con-
servi, estimats cantaires de I'OrrES, 12 sanitat de l'esperit, perqué el vostre cant, com un
aire vivificant, contribueixi a mantenir la dignitat i la puresa de la nostra vida popular.s

Després de la lectura d'an telegrama del cardenal Merry del Val participant Ia conces-
si6 als reunits, pel Sant Pare, de la benediccié apostdlica, d'una carta del nostre senyor
bisbe adherint-se a l'acte, i d’altres adhesions dels prelats de Catalunya, el secretari del
Jurat, Ryde. Sr. Ramén Garriga, llegi els veredictes emesos per aquell amb motiu del Con-
curs musical i literari, proclamant-se acte seguit el nom dels autors, que foren els segiients:

MgsicA. — Primer tema : Primer premi : No s'adjudica.

Segén premi : Chor mixte Fe 7 duble. Autor, Vicenis M.® de Gibert.

Segbn tema o Premi : Canis religiosos per al poble. Autor, V. M.* de Gibert.

Premi extraordinari : Col'leccié de canis populars, de Mn. Lluis Romeu, mestre de la
Catedral de Vich.

Se concediren tres accéssits al segén tema:

Primer : Lema «Cruxs, de Mn. Josep M. Padré, beneficiat de- Girona.

Segbn : Col‘leccié de cants religiosos per al poble, del P. Nicolau de Tolosa, caputxi
d’Arenys de Mar.

Tercer : Laudate pueri Dominum, quatre cants religiosos de Mn. Josep M. Cogul, bene.
ficiat de Santa Maria de la Mar.
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Poesia. — Primer premi : A la col:leccié de sonets . La paraula vers Déu, d’en Josep
Carner,

Mn, Ramén Garriga llegi El Divendres Sant, El Viatge, L' Arg i El Xuclamel.

Segén premi :. Rogatives, d'en Josep M. de Segarra i de Castellarnau.

Altre segén premi : Fe de muntanyes, d'en Jaume Bofill i Matas.

Fou llegit despres el segiient telegrama, dirigit al Sant Pare:

¢Reunits a Santa Marfa de Ripoll, sepultura del fundador de Catalunya, per celebrar
I'aniversari de la Ilibertat de I'Esglesia, els abats del Montserrat, presidents de les Dipu-
tacions provincials de Barcelona i Girona, diputat a Corts pel districte, varis diputats pro-
vincials, arcalde, Ajuntament de Ripoll, president Joventut Catdlica, junt amb nombrés
concurs de pobles, envien al Pare Sant llur homenatge d'amor i veneracié per conducte
del senyor bisbe de Vich.»

I érem arribats 2 la tercera part de la Festa de la Fe : la part musical,

L'hora, en aquest moment, era espléndida : amb un cel purissim i quelcom palid, de
les palideses crepusculars, i amb una xerradiga dolga d'aucells i oronells que volaven al bell
mig del magnific claustre, comenca el concert de I'OrRreé CaTALA. :

Habilment disposat l'estrado per a la visualitat i actistica d’arreu del claustre, presen-
tava, en el moment d'aparéixer 'ORre6 amb la senyera, un cop de vista espléndid. La nota
bruna de la presidencia, en la qual figurava, a mes del Jurat, presidit pel senyor bisbe de
Vich i compost pels mestres Srs. Ribera, Portas i Mn. Masvidal, i pels poetes i escriptors se-
nyors Francesc Matheu, Antoni Rubié i Lluch, Josep Moraté i Mn. Garriga, el diputat del dis-
tricte, Sr. Eusebi Bertran, 'arcalde i el rector de Ripoll, regidors, els presidents de la Diputacié
de Barcelona i Girona, Srs. Prat de la Riba i Riera; els diputats provincials de Barcelona se-
nyors Cabot i Pericas, el de Girona Sr. Jorda, els PP. Deas i Marcet, abats de Montserrat;
els Drs. Dachs i Vilaseca, representant aquest del senyor bisbe de Barcelona, i els Srs. Puig
i Alfonso, Regent, Rodriguez Alcéntara, Manén, Chavarri, Rubié, i moltes altres persona-
litats de les arts i les lletres; contrastava notablement, com déiem, la nota bruna dels il'lus-
tres varons que figuraven en la presidencia, amb les albes robes i mantellines de les senyo-
retes choristes.

L'aria interior i exterior dels claustres, arreu plena de seients, s’havia omplert de gom
a gom de concorrencia, la qual, fondament commoguda per la dolcesa de les nostres me-
lodies i per 1a placidesa de 'ambient, aplaudfa amb viu entusiasme cada obra del programa,

Una entusiastica ovacié saluda I'aparicié de la senyera de I'ORrEO, orfeonistes i mestre
Millet damunt V'estrado, repetint-se de nou els aplaudiments al final de cada cangé,
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L'Orre6 entona el Cant de la senyera, d'en Millet; Cangé de Nadal, d'en Pérez; La Sesta,
d’en Noguera; L'Hereu Riera (que fou bisada), d’en Comellas-Rib6; Cangd de bregol, d'en
Sancho Marraco; Sofa de l'om (bisada), d'en Morera; Muntanyes del Canigs, d'en Manén;
Els Xiquets de Valls, d’en Clavé; L'Emigrant, d'en Vives; La Mare de Déu, d’en Nicolau,
i Credo de la Missa del Papa Marcel, de Palestrina.

Al final de 1a formosa glosa de la cang6 popular Munianyes del Canigé, el ptblic demana
el seu autor, Sr. Manén, fent-li una afectuosa ovaci6. Aix{ mateix, a precs de la concorrencia,
es cantaren Els Segadors, que coronaren dignament la magnifica Fesia de la Fe d'una molt
forta poesfa i catalanitat.

Eren les nou del vespre tocades quan I'Orreé CATALK, fondament satisfet i com-
mogut de la bona rebuda, les atencions i I"hospitalitat dels ripollencs, deixava la vila mun-
tanyenca en mig d'una afectuosa salva d'aplaudiments que al pas del tren se repeti en di-

verses estacions,
) 5 A

NN NN NN NN NI N NN AN NN E NN I NN RN NI E RPN E NS I BRI RN

| ’accio dels nostres orfeons

ORFEO GRACIENC

Amb motiu de I'excursié artistica que aquest estiu realitza a Lleida, Tarrega i Terrassa 1'Orfed
Gracienc, aquesta entitat, que amb tant de zel i encert dirigeix des de sos comengaments l'infati-
gable Baleells, publici un elegant fascicle amb profusié de gravats, on se descriu'la meritissima tasca
que ha vingut realitzant fins ara el popular chor gracienc.

Remembrar les glorioses gestes passades sempre conforta | anima en la lluita, esperonant al
mateix temps les energies que cerquen nous camps d’accid per fer fecunda la tasca i glorificar més
encara I'ideal que’ns guia. Tots els catalans n’hem d’estar joiosos, de I'empenta dels nostres orfeons,
entre’ls quals el que’'ns ocupa mereix un lloc ben distingit; i més nosaltres en el cas del Gracienc,
els passos del qual hem anat seguint des de sa naixenga,

Es, per tant, un bell exsmple a imitar 1'obra cultiiral de 1'Orfeé Gracienc, aixi com la d’alguns
altres que també s'han esforgat per elevar el nivell musical de Catalunya amb llurs manifestacions
d'art popular,

Veus-aqui en quin sentit s’expressa el mestre Llufs Millet sobre I'obra dels orfeons catalans, en
T’esmentat fascicle :
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tL'obra dels orfeons catalans a Catalunya és la continuacié de la que’ns llega, forta i preuada,
el nostre immortal Anselm Clavé. Ell organitza, creant-lo, el cant choral a la noestra terra beneida,
donant-li no solament estat constituint agropacions, siné peixent-lo, al mateix temps, amb la rica
vena de sa inspiracié frescal. Ell és el mestre inspirat que havem de venerar treballant perqus la
seva obra no mori, desenrotllant-se segons I'anima integralment progressiva dela moderna Catalunya.

Sense progrés, sense desenrotllament, tot mor, tot se marceix, La vida és moviment, és treball
continuat. La perfeccié és alta i demana ales fortes i agils per a 1'ascensié suprema. En Clavé fou
un educador i un artista inspirat : per aixd ell, de cop i yolta, improvitza la seva obra; mes aquesta,
faltant-liel cop d'ala del geni creador, decaigué, i es morfa depressa sense I’escalf del mestre : faltava
la basa fonamental arrdn de terra perqué I'obra aguantés les ventades del temps i anés creixent no-
drint-se amb saba nova que fa fructificar cada primavera novella de 'arbre de la raga.

Aquesta basa fonamental la vénen a establir els orfeons donant ensenyanga técnica als cantors,
eixamplant el repertori amb I’art noble universal, germa del nostre, sense oblidar mai (melt al con-
trari) la cang de la terra, que ha d’ésser la llavor de tota la nostra msica, que ha de tenir la nestra
fesomfa, que ha d'ésser la germana ideal de la nostra parla, tant nostra, tant franca, com expres-
sié que és del nostre esperit.

Que'l poble estimi, ajudi i veneri aquests orfeons que escampen per Catalunya la bona nova
de la continuacié ascendent de la nostra cultura. Nombroses sén ja aquestes entitats benemérites
que treballen amb fe i constancia, i alguna n’hi ha de qualitats rellevants que mereix la sincera lloan-
¢a de tot-hom. No és compliment el citar jo en aquest lloc I'Orfeé Gracienc com un dels que més
honren I’art i 1a patria. Jo desitjo als valents cantaires i a llur mestre, en Joan Baleells, un dels cam-
pions més ardits i de més talent, I'éxit complet i entusiasta que mereix sa abnegacié i sa noble voca-
cid, que esmerga generosament per l'art de Ia nostra Catalunya.s

La projectada excursib artistica a Llsida, Tarrega i Terrassa varealitzar-la, doncs,1'Orfeé Gra-
clenc amb plena fortuna i amb &xit sorollés; rebent en cada una d’aquelles ciutats proves elogiients
de I'entusiasme que despertaren ses canturies.

Els programes eren ja, per ells mateixos, una manifestacié del bon gust que presideix en aquella
entitat per a la formacid del repertori, en el qual se compten bon nombre de composicions de les
quals ha sigut creador a Catalunya el propri Orfeé.

L'3poca classica dels polifonistes vocals hi estava representada pels chors mixtes Ohl quin bon
ecol, de R. de Lassus; Aucellada, de Jannequin, i Adeu, germa meu, de Waelrant; el genre popular
hi figurava amb les xamoses cangons La Mort de la nuvia, d’en Lambert; Els Tres lambors, del mateix;
L'Hereu Riera, d'en Cumellas i Ribé; i Sani Ramén i Sola de I'om, d’en Morera; 'escola romantica
amb les belles cornliosicions Els Aucells emigrants, de Mendelssohn; Les Flors de maig, d'en Clavé;
Serenata, d’Otto; las balades gallegues de Montes, i diversos fragments de Wagner; i l'escola moderna
amb algunes mostres de Grieg i Saint-Saéns, oferia lo millor de lo compost pels mestres Nicolau,
Morera, Millet, Lamote de Grignon, Vives i Balcells.

Dos concerts celebrd a Lleida, i tots dos se vegeren extraordinariament concorreguts, assistint-
hi lo més granat de l'encontrada lleidatana, La perfeccié amb que eren cantades les peces del progra-
ma feien esclatar aplaudiments xardorosos, que obligaren els choristes, la major part de les vegades,
a reprendre la composicié finida. Entre aquestes, les repetides, podem citar : el madrigal Adew, germa
meu, de Waelrant; L'Hereu Riera, d'en Cumellas i Ribé; 'esquisida cangd Riera avall, del mestre
Lamote de Grignon, el qual, present al concert, n'hagué de dirigir la repeticié, sol'licitada vivament

el plblic; Les Ginesteres, d'en Baleells, que valgderen a I'autor una clamorosa ovacié, i altres més
que delitaren d’igual manera el selecte auditori 21lf congregat.
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Tant a I’arribada com a la sortida de la poblacié, fou objecte, 1'Orfeé Gracieno, de simpatiques
manifestacions que tradufen de manera ben fidel 1'agraiment que'ls lleidatans sentien per la visita
de l'entitat choral, que amb ses interpretacions magnifiques havia infés en la ciutat, per breus hores,
un ecaliu d’art ben confortador.

No fou menys viva la simpatia que despertd 1'Orfe6 a Terrassa, on se repetiren les mateixes
explosions populars de germanor i els elogis justament merescuts envers I'exquisida tasca dels can-
taires graciencs.

A l'hora de comengar el concert, el teatre va omplir-se de lo bo i millor que hi ha a Terrassa.
A més de les families més conegudes i distingides de la localitat, hi assistiren la major part de socis
protectors de 1'Escola Choral i socis ds I'Agropacié Regionalista, El mestre Pecanins, director de
1'Orfeé Manresa, assisti també al concert.

Totes las peces del programa foren interpretades amb singular destresa i puleritut.

El piblic aplaudi totes les obres, especialment la Serenada, d'Otto; I'Aucellada, de Jannequin;
el Chor de filadores, de Wagner, i La Mort de I'escold, del mastre Nicolau.

L’Ajuntament de Terrassa regald a la senyera de I'Orfeé Gracienc una artistica i delicada lla-
gada pintada pels Srs. Joaquim Vancellsi Josep Tobella.

Las tres darreres composicions del programa foren cantades per 1'Orfeé Gracienc juntament
amb I'Escola Choral, Dirigi 1a primera i 1'Gltima (que foren respectivament L'Hereu Riera, d'en Cu-
mellas i Ribd, i la Marxa de Tannhduser, de Wagner) el mestre Balcells; 11a segona (que era Sola de
I'om, d'en Morera) la dirigi el mestre Llongucras

Una llarga ovacié coron2 la tasca meritoria de amdes entitats musicals, que tant s’esforcen
per a l'enaltiment de I'art musical catala.

En quant a la visita celebrada a Tarrega, ens plau forga publicar la segiient correspondencia
que d’alld ens enviaren, la qual déna clarissima idea de l'entusiasme que despertd també a Tarrega
1'Orfed Gracienc i del brillant &xit de son concert. — S,

TARREGCA

Aquesta terra, de vida calmosa i ensopida per a tota manifestacié verament artistica, va rebre,
el dia 26 de juliol, una alenada encoratjadora i vibrant amb la visita de 1'Orfeé Gracienc.

Tot-hom va deixondir-se ja a la seva arribada, acudint immensa gentada a |'estacid, entre la
qual no mancaven representacions de I'’Ajuntament ni de les societats de diferents caricters amb que
compta aquesta localitat,

Al'arribar a la plaga cantaren, com a salutacié, davant de Ca la Ciutat, I'inspirat i walent himne
de 1'Orfeé, Voliant la senyera, del seu mestre, en Joan Balcells, que arrancd una clamorosa ovacié;
havent de cantar també, tot seguit, per correspondre a I'entusiasme dels oients, la formesa cangd
popular Sofa de 'om, del mestre Morera, Apaivagat 'entusiasme, i a peticié d’alguns individus de
la Lliga Catalanista d'aquesta, entra 'Orfeé dins de U'esglesia parrequial, on fou cantada magistral-




ButiLLeT! DE L'ORFES CATALA 265

ment per la seccié de senyoretes la tendra Pregaria a la Verge del Remei, del mestre Millet, acompz-
nyada a l'orgue pel celebrat mestre Lamote de Grignon, qui també formava part d’aquesta notable
expedicié.

Al vespre, i a I'hora assenyalada, comenga en el formés local dé la Lliga Catalanista el concert
anunciat, seguint el segiient programa:

Voltant la senyera (himne de 'Orfed), d'en Balcells; Serenata, d'Otto; La Mori de la nuvia (po-
pular), d’en Lambert; Cangd de_bregol, d'en Lamote de Grignon; Sofa de I'om (popular), d’en Morera;
La Mare de Déu, d'en Nicolau; Aucellada, de Jannequin; Els Aucells emigrants, de Mendelssohn;
Pregaria a la Verge del Remei, d'en Millet; Chor de Filadores de L'Hol'landés errant, de Wagner; Les
Flors de maig, d'en Clavé; Negra sombra (balada gallega), de Montes; Cangé de nois, de Grieg; Cant
dels joves, d'en Balcells; Calma de nit, de Saint-Sasns; La Mort ds Pescold, d’en Nicolau: L'Hereu
Riera (popular), d’en Cumellas i Ribé; Marxa de Tannhduser, de Wagner.

Se cantd també, per complaure la distingida concorrencia que omplia per complet el logal, I'ins-
piradissima cangd Riera avall, que alcangd una ovacié grandiosa, veient-se obligat son autor, el re-
ferit mestre Lamote, a agafar la batuta i repetir tant bella composicis, com s'havia fet amb moltes
de les altres,

Molt bé I'axecucié del nodridissim i escollit programa, encara que en algunes obres s’hi endevi-
nés el cansament dels cantaires i les fatigues del viatge; essent digne de nota I'importancia que a la
melodia sab imprimir aquest meritissim Orfed, conservant sempre pura la linia melddica, sense que'l
treball d'armonitzacid i contrapunt I'enfarfegui, siné que li déna més relleu i més bellesa. Aixd, junt
amb l'expressié, el sentiment, la justesa 1 la sonoritat que trobarem enles composicions, que la falta
d’espai ens priva de detallar, posen a gran algada el seu mestre, Sr. Balcells, qui ha sabut elevar a
envejable nivell artistic I'atenta massz que'l segueix entusiasmada,

El piblic també entusiasmadissim, i els amants de la bellesa desitjant que sovintegin aquestes
visites, a fi que prengui, en la nostra gent, I'esperit de bon gust, abnegacié 1 sacrifici que representa
per part de tots, mestres 1 cantaires, 'arribar a presentar un conjunt tant perfeccionat | amarat de
sentiment artistic i patridtic. —]. G.

ORFEO MANRESA

Concert de Festa Major (31 d’agost d’enguany). — No podem resistir el comengar la ressenya
de fer notar el gros éxit obtingut en l'obra capdal de la polifonia nostrada Capfani, d'en Nicolau.

Tot alld que nosaltres diguéssim de l'obra en si, resultaria palid havent-ne parlat persones més
antoritzades i escrivint per als lectors d'aquesta RevisTa,

Ara, tractant de I'execucié, bé podem dir que ha sigut la consagracid definitiva de 1'Orfeé Man-
resa,

No sabem pas explicar-nos qua va succeir; pard creiem que’l chor, imbuit per endavant de les
amoasstacions dz1 msstre sébres les dificultats i belleses intrinseques de l'obra, ifascinat, a 'hora
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del concert, per |'"dnima d’en Pecanins, que li traspuava pels ulls, digué, des de les primeres notes,
amb vibrant emocié, el Capfan! d'una falsé inesperada, sorprenent, magistral...

I I'emocié del mestre i dels cantors s'encomana a I'auditori, que ofa ben disposat, amb atenta
devoeis; de manera que al finir fos Gitimesnotes del poema, com si despertés d'un ensomni agre-dolg,
tot retenint llagrimes furtives que s’escorrien cara avall, prorrompé en un llarg, molt llarg aplaudi-
ment. El mestre sofri un petit dsfalliment, resultat de l'esforg suprem que havia esmergat en la
direcei6; i els cantors, joiosos, amb el cor bategant encara amb forga, se sentien auriolats de les glo-
ries de I'art i acaronats dels aires del triomf.

L'Orfes Manresa era ungit, per virtut del Capfantf, com a entitat musical.

I noti's bé que 1'Orfed, humiliat'davant la magnitut d’aquast drama liric, va posar-lo en el pro-
grama (i 2ix{ ho feia constar) no com a obra que sabés, siné com a obra que tenia en estudi; perd
I'auditori va exalgar la suedita entitat rebent 'execucié com a definitiva, insuperable.

Altrament cal consignar que 'esforg posat s’ho mereixia : més de vuit mesos d'estudi amb pa-
ciencia benedictina, corresponent a l'excepcional distincié de 'eminent Nicolau d'haver-li confiat
la seva obra mestra (de la qual, 1'Orfeé Manresa, per penetrar-ne l'entranya, sabé fer una minuciosa
dissecci6, un detingut analisi, en els assaigs, en les sHores d"Arts, en les seves Crinigues, en la premsa
local), bé es mereixien un digne, un apotedsic coronament,

Havent-nos excadit al voler expressar lss nostres impressions, sols transcriurem el programa,
fent constar, abans, que totes les composicions foren interpretades amb justesa 1 amb el degut co-
lorit, i que 'auditori era nombrosissim i selecte, havent-nos donat compte que 1'Orfeé va fent-se
interessant fins a les classes menys acomodades. Que costava d’aconseguir-ho, ens en haviem dol-
gut algunes vegades.

Programa:
Primera part, — Per les tres seccions : Himne de I'Orfeé Manresd, d’en Lamote de Grignon;

La Cangé nostra (savrdana), d’en Morera; La Minyona de Solsona, d'en Llongueras; Munianyes rega-
lades, d’en Sanxo Marraco; L'Hereu Riera, d'en Cumellas; El Siti de Berg op Zoom, Weits- Réntgan,

Segona part. — Per la seccié de senyoretes : Canl dels rossinyols, d’en Lamote de Grignon;
Pregaria a la Verge del Remei, d'en Millet; Nupcial, d'en Lamote de Grignon. Per les tres seccions:
Captant (primera audicis), d’en Nicolau.

Tercera part, — Per 1a secciéd d'homes : Negra sombra (balada gallega), de Montes. Per les
tres seccions : Domine non sécundum, de César Franck; Oh mulsics que canieu! (primara audicl6), de
Waelrant; Bon Jests, no'm deixis, no (choral), de ]. S. Bach; Marxa nupcial de Lohengrin, de Wagner;
Himne a Wagner (marxa de Tannhauser), de Wagner.

De 'acompanyament de plano va estar-ne encarregat el professor Josep Durdn, i de la part
d’arménium el mestre Josep Cumellas i Ribé.

En aguest concert s'estrend pablicament el gran arménium Kasriel, donatiu a 1'Orfeé Mantesa
dels senyors hereus de confianga de D. Magi Pagés (a. C.5.). — C. P.
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ORFEQ DE SABADELL

Aquesta prestigiosa entitat musical celebra, el mes passat, en obsequi als seus socis pro-
tectors, un concert que constitui un veritable éxit, tant per la justesa de linterpretacié
com per lo triat del programa, en el qual, a més de les conegudes obres Cani a la se-
myera, Sota de U'om, Hivernenca, i altres, s’estrend per la seccié de senyoretes la composicié
d'en Lamote de Grignon La Fastoreta, per la de nois Els Rais, cangonsta original del jove
orfeonista Agusti Borgufi6, d'un caient ben popular i d'agradés motiu, la qual tingué de
repetir-se degut als justos aplaudiments de la concorrencia; i per les tres seccions Cangd
de Nadal, de’'Mn. Romeu; L'Hereu Riera 1 El Dimoni escuat, d’'sn Cumsllas Ribé, el qual féu
acte de presencia en el concert, veient-se obligat a sortir al palco escénic en atencié als
entusiastes aplaudiments dsl pdblic; Ave verum, de Saint-Saéns, i la sardana La Cangé nostra,
d’en Morera; les quals composicions foren objecte d'una interpretacié felic i justa, tenint
de repetir-se’n algunes per fer callar els aplaudiments de la nombrosa concorrencia, i acredi-
tant una vegada més I'Orfed de Sabadell la justa nomenada que ha sabut guanyar-se,

Rebi la nostra sincera felicitacié l'incansable mestre director Josep Planas i Argemi,
(el qual esmerga les seves energies i els seus mérits indiscutibles en la prodigiosa obra de
vulgaritzacié musical catalana que estd efectuant el nomenat Orfed), i un aplaudiment ben entu-
siasta tots els orfeonistes, — ]. S. C.

Notes bibliografiques

Louts M. Vauzances : L'Ecriture des musiciens célébres. Essai de graphologie musicale. — De la
col'lecoib Les Maltres de la musique. Félix Alcan, Paris,

La grafologia, que a primera vista sembla un passatemps pueril, és, segons afirmen els que I'han
2studiada a fons, una investigacié basada en principis cientifics que confirmen la definici6 que de
la mateixa vd donar el grafdleg ]. B. Delestre : «L'escriptura és el raig materialitzat del pensament.s

Res, dones, més interessant que l'examen de l'escriptura dels homes que per algin concepte
han sobressortit en 1'humanitat, i res més sorprenent que’l comprovar, a I'aplicar-hi leslleis de la
grafologia, que les revelacions d’aquesta respecte del talent, del cardcter, del temperament d’aquells

homes, no fan més que confirmar | precisar lo que’n sabem per I'historiai perlesobres filles de llur
enginy.
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L'autor del llibre que’ns ocupa, seduit per la novitat del tema, ha volgut aplicar sos coneixe-
ments grafoldgics als creadors estétics, | més especialment als misics compositors, Després de pa-
clents recerques, ha pogut examinar, a dit efecte, un gran nombre d’autdgrafs, dels quals ne repro-
dueix una cinquantena, determinant una llista tipica de cent musics que comenga cronoldgicament
per Claudio Monteverdii termina amb Umberto Giordano,

La primera part delllibre es un andlisi complet de les diferents menes d'escriptures, considerades
en llurs aspectes principals (intensitat, forma, dimensi6, direccié, continuitat i ordenacié), que re-
velen els més variats matigos de qualitats intel-lectuals i morals de l'escrivent. No sense alguna in-
quietut veuriem en algunes classificacions apardixer plegats noms tant contradictoris com Beethoven
i Paladilhe, Héndel { Planquette, Bach i Lecocq, sil’autor no declarés prudentment que, més enlla
d'un cert grau de talent, la grafologia no estd en estat de determinar altres diferencies, no havent
descobert encara els senyals caracteristics del geni.

En la segona part trobem un interessant estudi sobre L'imaginacié musical psicoldgica i grafo-
Idgica, 1 la tercera part, Esquisses ef poriraits, ens ofereix una serie de retrats de msics tals com ens
els fa congixer la grafologia, Lully, Rameau, Bach, Héndel, Gluck, Haydn, Grétry, Mozart, Meshul,
Besthoven, Boleldieu, Spontini, Auber, Weber, ete., reviuen davant de nosaltres amb lo més carae-
teristic de llur personalitat, quedant fixada la figura de cada misic en poques paraules, perd sempre
d’una gran justesa, Vegi's el procediment de I'autor en la silueta d'Hérold, presa a I'atzar :

«Naturalesa notablement dotada sota’l doble aspecte intel'lectual i artistic. — Equilibri parfet
entrelesdiferentsfacultats.— Intel'ligencialluminosai viva (escripturaclara,espaiada, néta, tendencia
dextrdgira). — Imaginacié gran i bella (escriptura moguda, graciosa). — Inspiracié elevada, amb
delicadesa j encis (punts de les { eleyats, finals ascendents, escriptura bastant lleugera, corbes ele-
gants). Gran cultura (simplificacions, tendencia dextrdgira). — Bon sentit, equilibri, sentiment de
les proporcions (escriptura ordenada, natural, armoniosa). — Sensibilitat, emotivitat (desigualdais
d’algada, llargaria, direcci6; paraules sinuoses). — Norma de comportament raonada i seguida (li-
nies galre<bé rigides, barres de les f col'locades amb regularitat, escriptura més lligada que juxta-
posada).

Natural bo, afectuds, altruista, lleial, digne de confianga.

Dosi regular d'energia i de voluntat.

Les rbriques que acompanyen la firma sén bastant variades. En algunes, en forma de caragol
(és a dir, voltant quasi del tot el nom), sembla que Hérold vulgui tancar-se en el circol reduit de la
familia, dels amics intims, fugint dels importuns, Altres riibriques, en forma de llagi un poc enreves-
sades, s6n indici d'una traga en els negocis poc freqiient en els misicss — G.

Orpheus. Eine Tragédie. — Julius Hainauer, Breslau.

Veus-aquf la traduccié alemanya del llibret de 1I'Orfen de Monteverdi, deguda a la ploma de
Hans Erdmann-Guckel, precedida d'una erudita introduccié d'Otto Kinkeldey. Es una versié molt
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curosa, destinada a les representacions que se cslebraren amb #xit falaguer en el Teatre Municipal
de Breslau la primera quinzena de juny prop-passat,

Aquestes représentacions de la delitosz favola in musica han sigut les primeres que han tingut
lloc en llengua alemanya, Breslau ha volgut oferir un espactacle digne d'aquell culte pais | una re-
constitucié que bé es mereixia aquesta obra cabdal, que té no solament un interds histéric o arqueo-
ldgic, siné molt principalment un interds musical ben vivent i palpitant.

Es una coincidencia volguda la que fa renéixer 'autor de 1'Orfex i de la Coronacid de Popea pre-
cisament dintre de l'any. en que se celebra el centenari de l'autor de Parcival. Es natural que 2l pre-
senciar el magaific desenrotllament del teatre liric, degut al geni de Ricard Wagner, un hom tingul
la curiositat de remuntar-se als seus origens, | cabalment, dintre de la dinastia delsgrans composi-
tors teatrals, tal volta cap com Monteverdi (guardant, és clar, tota proporcid, i tenint en compte
que cal recular tres segles per arribar fins an ell) pot posar-se al costat de Wagner, Com aquest, Mon-
teverdi fou un ardit revolucionari, i amdés foren implacablement vilipendiats.

+Ben poc se preocupa, aquesta gent nova, de les regles de l'art : amb prou feines algin cop donen
satisfacci6 a les orelles, Dia i nit els veuren, com boigs, esforgant-se en treure dels instruments certs
efectes que omplen de dissonancies llurs composicions, no donant-se compte que’ls instruments
no'ls secunden. Mes ells ja estin contents produint 1a més gran quantitat possible de soroll, posant
en contacte les majors incongruencies i acumulant muntanyes d'imperfeccions.s

¢No's dirfa que aixd surt de l'enverinada ploma d’algin rossinista & oufrance, indignat per la
msica de l'esdevenidor? No : aquest es el judici que en I'any de gracia 1600 fermula un dignissim
canonge de Bolonya contra un membre de la capella del duc de Mantua, que sera un dia compositor
famds : Claudio Monteverdi,

Malgrat sos detractors ridicols, ben morts i oblidats, Monteverdi ens apareix eternament jove,
ple d'originalitat i de forga dramitica :ell és la ferma basa del gran edifici del drama liric, al cim del
qual Wagner domina triomfal. — A,

NOVCS

NOVA SOCIETAT BACH. — El Segén Petit Festival Bach ha tingut lloc, com anunciivem en
el nimero de maig d'aquesta REvisTa, a la clutat d’Eisenach, els dies 27 i 28 de setembre, desen-
rotllant-se amb gran #xit el programa fixat amb anterioritat. Cal fer notar que, si bé 12 misica de
Bach hi ocupava un lloc preponderant, com de dret li percocava, no obstant no tingué un cardcter
exclusiu. Aixi, en el concert espiritual celebrat a I'esglesia de Sant Jordi, 2 més de les Cantates
nim. 54 i 57, de dos chorals i d’algunes obres pera orgue 1 per 2 violi, del gran mestre d'Eisenach,
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s'exsoufa un motet a cinc veus Der Gerechte, ob er gleich stirbt (La Mort del just), de Joan Cristdfol
Bach (1642-1703), que fou des de 1'any 1665 -fins a la seva mort organista de la dita esglesia de
Sant Jordi; executant-se també el motet a cinc veus Mirabile mysterium, de Jacobus Gallus (Jakob
Handl) (1550-1591), extret de 1'Opus musicum, 1 Der zwolfjdhrige Jesus im Tempel ([estis en el tem-
ple als dotze anys), de Sohiitz. I, en els dos concerts de mfsica de cambra, al costat de la Sonafa 2.»
per a flauta i piano, de la Sonaia en mi per a cémbal i violi, del Sisé Concert Brandenburgués, del
Concert en la menor per a violf i orquestra, del Concert en la menor per a quatre pianos i orquestra,
arreglat del de Vivaldi per a quatre violins, que també fou executa., completaven els programes
obres de Johann Hermann Schsin, Dietrich Buxtehuds, Heinrich Albert, E. F. dall’Abaco, Hans
Leo Hassler, Arcangelo Corelli, Johann Kuhnau, Carlo Stamitz i G. F. Handel.

Entre'ls ‘distingits artistes que han prés part en el Festival se comptava la Sra. Landowsks,
Perinent clavicembalista tant estimada del nostre phiblic. A propdsit de P'antic instrument del
qual ella s’ha fet fervent propagandista, el professor Hermann Kretzschmar diu lo segiient en el
petit comentari que precedeix els programes de les tres sessions:

sLa Sonata de Bach per a cémbal i violi és un pont que’ns porta ala segona agropacié del
programa, a I'art que va precedir a Bach. Per a aquest art el sd del cdmbal té una significaci6
essencial. Féra una bogeria tocar al cembal les Sonafes de Besthoven, perd no & un error menys
greu creure que's pot trasplantar impunement al piano modern, com se fa correntment amb Bach
i Handel, 1a misica per a c@mbal. Res ho provara millor que la sonata biblica de Kuhnau Combat
entre David i Golial. La continta festa de colorsi de sonoritats d’aquesta rica composicié queda
completament morta damunt del piano modern. A la mdsica d'un perfode hi corresponen certa-
ment els seus propris instruments. Escolteu, per exemple, la novament empleada viola d'amore:

el Concert de Stamitz no adquireix tot son relleu si no s'executa amb aquest instrument, car estd

esorit expressament per fer ressaltar sos recursos i tota la dolcesa de sa sonoritats
LE R}

SOCIETAT GLUCK. — La Societat Gluck, estaberta a Leipzig, en sa darrera junta general, ha
acordat introduir una gran modificacié en els seus estatuts. Havent-se donat compte que bas-
tants obres de Gluck poden considerar-se com inexecutables, ha 1esolt publicar solament les mes
importants; psrd, mitjangant un conveni amb les comissions encarregades de la publicacié dels
Denkwidler der Tonkunst in Osterreick (Monuments de la Misica a Austria) i dels Denkméler der
Tonkunst in Bayern (Monuments de la Miisica a Baviera), els editors dels primers han acceptat
incloure en llur programa Orfeo, Alceste, Paride ed Elena, Telemacco, Ezio, Semiramide, Antigono,
Sofonisbe, L'Eroe cinese, sis vaudevilles francesos, miisica instrumental i ballets, peces de canti
lieder; mentre: que en els Monuments de la Miisica a Baviera apareixeran Le Nozze d' Ercole, Cythére
assiégée i una selecoié de ses obres de joventut, Cal recordar, de passada, que les grans obres de
I'2poca de Paris existeixen editades per 1a casa Breitkopf und Hirtel en partitures de gran format,
revisades per Fanny Pelletan, B. Damcke i Camille Saint-Saé&ns.
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La Socistat Gluck se proposa fomentar els estudis i les investigacions sobre 1'art i la signifi-
cacid del gran tragic, havent decidit a tal efecte la publicacié d'un Anuari Gluck sota la direccid
del professor Dr. Hermann Abert, de Halle, qui esta preparant una gran biografia del Mestre.

A COLONIA s'acaba d’inaugurar el magnific Museu d'Instruments fundat per Guillem Heyer,
a qui una desgracia, que malhauradament li produi la mort, 1'ha privat de veure complerta la seva
obra pocs mesos abans de sa inauguracié oficial.

Amb motiu d'obrir ses portes dit Museu se dond un interessant 'concert servint-se dels ins-
truments antics auténtics.

s

EL MUSEU SCHUMANN, de Zwickau, ha rebut d'un generés donador el manuscrit d'un

tractat inédit de contrapunt i fuga de Robert Schumann, qui l'escrigué 'any 1847-1848.

LA SOCIETAT DELS CONCERTS, de Viena, anuncia que inscriurd en un dels programes de
ses proximes audicions una simfonfa inddita d’Anton Bruckner, el qual la compongué a Linz
en 1863. L'autdgraf d'aquesta obra, que sera executada sota la direccié de Ferrdn Loews, el pos-
seeix un deixeble de Bruckner,

HANS PFITZNER, un dels primers compositors de 'escola moderna alemanya, ha escollit, com
a tema d'una dpera en que esta treballant actualment, la vida de Palestrina, el cdlebre reformador
de la misica italiana. L'obra sembla que portard el nom del gran compositor italia, el qual sera
glorificat en els tres acies de que constara aquella.

Se diu que molt aviat apareixerd la partitura.

RICARD STRAUSS reprendra, el primer de novembre, la direccié de l'orquestra de I'Opera
Reial de Berlin.

AVIS0S.— Havent-se reimprés el nimero 2 d'aquesta «Revista», corresponent
al mes de febrer de 'any 1904, posem a la venda la col'leccié completa dels non
anys publicats, que pot adquirir-se al mateix preu de suscripeié6.

—Per relligar el novdé volum de la « Revista Musical Catalana» s’han confec-
cionat unes artistiques tapes, que podran adquirir-se, al preu de 2 ptes, a la
Llibrerfa «L’Aveng», Rambla de Catalunya, 24. A la mateixa llibreria enqua-
dernaréan els volums al preu de 3 ptes. cada un (compreses les tapes).

Bargelona. — Tipograffa L'Aveng : Rzmbla de Catalunya, 24. — Telefon 115




Societat anonima Casa Dotésio

11 3, Portal de I’Angel :: BARCELONA :: Rambla de Sant Josep, 29

—— MUSICA : PIANOS : INSTRUMENTS ———

Cases a BILBAO, MADRID, VALENCIA, SANTANDER, PARIS

Editors d'obres de
PEDRELL, ALBENIZ, MORERA, NICOLAU, GRANADOS, BORRAS DE PALAU, MALATS, etc.

Representants dels PIANOS ERARD, els millors del mén; ARMONIUMS CHRISTOPHE ET ETIENNE
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J. SANCHO CONDIS

« Escuela de Dobles Notas» 1 son «Auxiliar»

per a Piano

Escuela de Dobles Notas. Llibre complet, 12 pessetes.
PREUS: { Separadament, en tres quaderns, 5 pessetes cada quadern.
( Auxiliar, 3 pessetes.
Obres recomanades pels mestres Vidiella, Granados, Malats, Pellicer, Costa i No-
gueras, Canals, Rodriguez Alcdntara, etc.

Se ven en tots els magatzems de musica i a casa el seu editor, J. Sancho Condis,
Passeig de Gracia, 50, 2.%, 1.* - BARCELONA.
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CANCONER SELECTE VOLUM IV
FAURE

Traducci6 i publicacié de JOAQUIM PENA

Un volum relligat de 100 planes, amb 25 CANCONS

Text catala i castelld, 10 PESSETES

Se ven a les llibrerfes, en els magatzems de misica i a I'Orfeé6 Catald




